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VAZNA POBUDA SOCIALISTICNIH POSLANCEV

Lakonski predlog za zastito slovenske jezikovne skupnosti

Na tiskovni konferenci, ki je bild v so-
boto, 24. t.m., v hotelu de la Ville v Trstu,
Je socialisticni poslanec v rimskem parla-
entu Loris Fortuna obrazloZil zakonski pre-
dlog, ki ga fe skupina socialisti¢nih poslan-
eV dre 15. L. predloZila v razpravo pri-
stojiti ;}’ci:‘fc.‘fi:'e'nr‘m'm' komisifi. Zakonski
predlog vsebujé »posebii¢ predpise za zadci-
to slovenske jezikovne skupnosti«, ki so do-
bili svojo pravno obliko v 21 ¢élenih.

Pobuda Italijanske socialisticne stranke je
vsekakor zelo pomembno dejanje, ki se pri-
druiuje podobni akciji komunisticne stran-
ke, saf je tudi ta pred ¢asom bila predloZila
v rimskent parlanientu svoj zakonski predlog
zd za¥dito slovenske manjsine v Italiji.

2¢ na prvi pogled lahko ugotovimo, da je
soctalisticni predlog temteljitefdi, ker globlje
in Sirse obraviiava naSo manjdinsko dejan-
skost, ceprav vsebuje tudi dolocene nejasno-
sti i pomamk.’,rnfnsn. Vaino pa se nant zdi
poudariti, da je samt pobudnik naglasil, ka-
ku j¢ zakonski predlog nu‘p:! ne samo Siroki
Hacelni razpmtf: mied vsemi demokrati¢nini
Hr{.’umf.\kmu in sloverskinii politiéninti sila-
i, lemved (udi vsem konkretvinit pripom-
bam, popravkoiil iv dopolnilon.

»Jezikovno mesana podroéjac

Prvd dvd élend zakonskega _m(c."x’u;,u pred-
videvata dolocitev tako tmeviovanih »jezikov-
1o melanih pﬂdlo{,.”u v triaski, goriski in vi-
demski pokrajini, Le na teh podrolfih flaj
bi vHamred postali vélfavni zakonski predpisi
za zascito slovenske jezikovne Skupnosti. Za
dolocitev meja omenjenih podrocij bi bil pri-
stojen dezelni svet Furlanije - Julijske kra-
jine in na vsem tem ozemlju bi bil slovenski
jezik popolnoma enakopraven ilalljanskemu.
Naslednji ¢leni $e kar podrobno obravvidavajo
vprafanje slovenske 3Sole, pri éemer se nam
zdi zlasti pomembno, da se predvideva usita-
novitev slovenskih 3ol tudi v videmski po-
krajini, to je v Benelki Sloveniji in Kanalski
dolini.

Kar zadeva vodstvo slovenskih 3ol, zakon-
ski predlog med drugim predvideva mesto|
deZelnega podnadzornika, ki bi ga izbrali med
trenti slovenskimi ¢lani pokrajinskih Solskih
svetov triaSke, gorvilke in videmske pokraji-
ne. Za morebitne preosnove, ki se ti¢ejo slo-
venskih %ol, pa je obvezno mnenje predstav-
nikov slovenskih Solnikov v pokrajinskih Sol-
skih svetih.

Pomo¢ slovenskim ustanovam in organiza-
cijam

wUstanove, zdruZenja, organizacije, fol-
klorne, prosveine in kulturne ustanove, kul-
turne organizacije in odbori, radio-televizij-
ska ustanova, tisk in publikacije slovenske
jezikovne skupnosti — fe med drugim rele-
no v zakonskem predlogu — so predmet skrb-

ne pozornosti driave«. Za materialne potre-

be vseh teh ustanov in organizacij je predvi-
déna pomod ne samo krajevnih uprav, marved
tudi vseh pristojunihi ministrsiev, in sicer v
sorazmerju z dejavnostfo, ki jo slovenske u-
stanove in organizacije izvrsujejo. Osrednja
viada pa bo na jezikovno mesanih podrodjift
onogocila uporabo in po potrebi tudi po-
skrbela za gradnjo objektov, ki bodo sluzili
zd druZbene in kulturne dejavnosti sloven-
ske manjiine.«

Topononiastika in zoscifa etniénega znacaja

Na jezikovio inesanili podroGjih je pred-
videno, da bo vsa toponomastika dvojeziéna;
dovoljena pa ndj bi bila tudi loéena uporaba|)
slovenskega jezika. Pri namestitvah bodo jav-
ne ustanove dajale prednost kandidatom, ki
dobro obvladajo italijanski in slovenski je-
zik.

vGospodarsko-druZbeni programacijski na-
értt — pravi zakonski predlog — morajo spo-
Stovati nacelo, po katerem ni dovoljeno spre-
minjati etnicnega znacaja jezikovno mesanih
podrocije. 'V ta namen se predvideva, da
bodo v vse organe, ki se ukvarjajo s temi
nacrti, vkljuceni tudi slovenski predstavniki,
izbrani po obveznem posvetovanju s sloven-
skimi organizacijami. Vse, kar je v tej zvezi
navedeno, velja tudi za obéinske in medob-
Cinske urbanisticne nacrte, ki vsekakor mo-
rajo upostevati etnicni znacaj meSanih pod-
rocij.

Pristojnosti sodne oblasti

Zakonski predlog socialisti¢nih poslancev
uvaja v obstojeco pravno ureditev pomenib-
no novost, po kateri je sodnim oblastem pri-

znana pristojnost, da sodijo o pritoZbah gle-
de prizadetih interesov slovenske etnicne
skupnosti. Sodna oblast je med drugim pri-
stojna, da ukine veljavnost ukrepa ali deja-
nja, o katerem je mnenja, da Skoduje inte-
resom slovenske manjsine.

Ustanovitev posvetovalne komisije

Pontembno se nam zdi naglasiti, da je za
pravilno izvajanje predloienega zakonske-
ga predloga in za pripravo vseh potrebnih
ukrepov predvidena ustanovitiev posebne de-
velélanske posvetovalne komisije, ki bi delo-
vala v okviru predsedstva osrednje viade i
v kateri bi Stirje ¢lani bili slovenske narod-
HOSt.

Zakonski p!’r.‘(”(),}, dalje pwd'.'nh.‘la olaj-
San postopek za vrnitev priimka v izvirno
obliko in na koncu doloéa tudi olajsave za
priznanje statusa politicnega preganjanca,
partizana ali deportiranca ter omogoca po-
novno proucitev primerov izgube driavljan-
stva ali bivalis¢éa zaradi narodnostnih in poli-
ticnih razlogov.

Kot je sam poslanec Fortuna poudaril, je
treba pricakovati, da bodo pristojne parla-
mentarne komisije zacele proucevati predlo-
Zeni zakonski predlog jeseni, ko bo parla-
ment po poletnih poéitnicah ponovno zase-
dal. Jasno je tudi, da bo ta problematika po-
stala predmet ostre razprave in gotovo tudi
ostrega nasprotovanja s strani reakcionarne
desnice, zaradi Cesar je nujno potrebno, da
se ob tem problemu vzpostavi Siroka fronta
demokrati¢nih sil, ki bodo ob tesnem in kon-
struktivnem sodelovanju s predstavniki same
manjsine nasli pravilno resitev.

V Sloveniji nas premalo poznajo

V okviru ankete »Slovensko javno mne-
nje 1970«, ki jo je izvedel Center za razisko-
vanje javnega mnenja in mmnoziénih komuni-
kacij pri Fakulteti za sociologijo, politi¢ne
vede in novinarstvo na univerzi v Ljubljani,
so zastavili prebivalcem tudi vpraSanja v
zvezi s problemi zamejskih Slovencev. Cla-

inek o tem je pred kratkim objavilo ljubljan-

sko »Delo«, v katerem med drugim pravi:
»Odgovori slovenskega javnega mnenja ma
ta vprasanja so posebej zanimivi zato, ker
je bila preteklo leto vrsta dogodkov, kultur-
nih in politi¢nih, ki so tudi v mati¢ni domo-
vini vzvalovili interes za dogajanja v sloven-
skih skupnostih onstran madzZarske, avstrij-
ske in italijanske meje. Odgovori na zastavlje-
na vprasanja kazejo tudi na stopnjo informi-
ranosti in zanimanja za vprasanja narodnega
obstajanja v zamejstvus.

Na vprasanje, kaj po njihovem mnenju
1ajbolj otezko¢a narodnostni obstoj Sloven-
cev v zamejstvu, se je 61,4 odstotka anketi-

rancev odlodilo za odgovor »zatiranje sloven-
skega jezika in majhne moZnosti za Solanje
v materinem jeziku«. Na drugem mestu je
mnenje, da otezkofa narodnostni obstoj ob-
nasanje drzavnih oblasti ter politi¢no in go-
spodarsko zapostavljanje. Sledi odgovor, da
zivijo pod pritiskom nestrpnih in skrajnih
nacionalistov, zatem pa prepricanje, da jih
Jugoslavija premalo podpira pri uveljavlja-
nju njihovih pravic.

Glede moZnosti narodnostnega obstoja
Slovencev v Avstriji, Ttaliji in na MadZar-
skem, so vprasanci odgovarjali v naslednjem
negativnem smislu: MadZarska 14,2 odstotka,
Avstrija 13,9 in Italija 13,3 odst. V zvezi z
odgovorom, da imajo Slovenci v zamejstvu
le nekaj ali malo- moZnosti za svoj narod-
nostni obstoj, so se anketiranci odlo¢ili tako-
le: za Italijo 58,4 odst., za Avstrijo 56,4 in za
Mad#arsko 27 odst.

(Nadalj. na 2. strani)
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RADIO TRST A

* NEDELJA, L. avgusta, ob: 8.00 Koledar. 8.30 Kme-
tijska oddaja. 9.00 Sv. masa. 945 Franck: Koral v
a molu za orgle. lgra Bergant. 10.45 Za dobro voljo.
11.15 L. Landieri in E. Benedetti: -Naskok na gorske
velikane=. 12.00 Nahozna glasba, 12.15 Vera in nas
¢tas. 13.30 Glasba po 2eljah, 14.45 Glasba iz vsega
sveta. 15.30 5. Giovaninetti: «Mesec«. Radijska dra-
ma. 16.45 Parada orkestrov, 17.30 Revija zborovskega
petja. 18.00 Podobe in glasba. 18.45 Bednarik: »Prati-
ka«. 19.00 Lahka glasba, 19.15 Sedem dni v svelu.
19.30 Filmska glasba. 20.00 Sport. 20.30 Ljudske pe
smi v komorni predelavi. 2045 Ljubezenska lirika.
21.00 Semenj plosé. 22.00 Nedelja v Sportu. 22.10
Sodobna glasba. Simf, orkester RTV Ljubljana, vodi
Hubad. 22.15 Zabavna glasba.

* PONEDELJEK, 2. avgusta, ob: 7.00 Koledar. 7.30
Jutranja glasba. 11.35 Sopek slovenskih pesmi. 12,10
Pomenek s poslusavkami. 13.30 Glasba po Zeljah.
17.20 Za mlade poslusavee: Disc-time - Obletnica
meseca »Miroslay Vilhar ob 100-letnici smrti=
Kam po maturi. 18.15 Umetnost, knjizevnost in
prireditve, 18.30 Simfoni¢na dela dezelnih skladate-
liev. 19.10 »Odvetnik za vsakogar-. 19.15 Revija soli-
stov. 189.40 »T. Bichebner« 20.00 Sportna tribuna.
20.35 Glashene razglednice. 21.00 Socialno vprasanje
v slovenskem romanu. 21.20 Nepozabne melodije.
21.45 Slovenski solisti, Pianist Lecn Engelman. Ko-
goj: Chopiniana; Hrovatin: Domaci plesi. 22,05 Za-
bavna glasba.

¢ TOREK, 3. avgusta, ob: 7.00 Koledar. 7.30 Jutra-
nja glasba. 11.35 Sopek slovenskih pesmi. 12.10 Bed-
narik: =Pratika«. 13.30 Glasba po 2eljah. 17.20 Za
mlade poslusavce: Plosée za vas - Novice iz sveta
lahke glasbe. 18.15 Umetnost. 18.30 Komorni kon-
cert. [talijanski kvartet. 18.50 A. C. Jobim in njegov
ansambel. 19.00 Otroci pojo. 19.10 Kako posluje
italijanski parlament. 18.20 Glasbeni best-selleriji.
19.40 Zbor »J. Gallus« iz Trsta, vodi Vrabec. 20.00
Sport. 20.35 Gobec: »Planinska roza-, opereta v 3
dej. Orkester in zbor Glasbene Matice iz Trsia,
vodi Kjuder, 22.05 Zabavna glasba.

+ SREDA, 4. avgusta, ob: 7.00 Koledar. 7.30 Jutra-
nja glasba. 11.358 opek slovenskih pesmi. 12.10 Ev-
ropske prestolnice: »Amsterdame«. 13.30 Glasba po
zeljah. 17.20 Za mlade poslusavce: Ansambli na
Radiu Trst - Slovaréek sodobne znanosti - Na po-
¢itnice. 18.15 Umetnost. 18.30 Koncertisti nase de-
zele. Fagotist Vojko Cesar, pri klavirju Pisani. Pe-
tri¢: Sonata; Viozzi: Sonata. 18.55 Trio »Les Para-
guayoss, 19.10 Higiena in zdravje. 19.20 Jazz. 19.45
Zulujske pesmi. 20.00 Sport. 20.35 Simf. koncert. V
odmoru (21.25) Za va$o knjizZno polico. 22.20 Zabav-
na glasha.

* CETRTEK, 5. avgusta, ob: 7.00 Koledar. 7.30 Ju-
tranja glasba. 11.35 Sopek slovenskih pesmi. 12.10
G. Bartolozzi: »Q kaloriéni vrednosti dojenckove
prehrane in oskrbi z vitamini«. 13.30 Glasba po Ze-
linh. 17.20 Za mlade poslugavce: Disc-time - Kako
in zakaj - Ne vse, toda o vsem. 18.15 Umetnost.
18.30 Romanticne simfonije. 19.10 V. Beli¢ié: Kra-
ske ertice »Velna luc¢e, 19.20 Izbrali smo za vas.
19:40 ~Chapman College Madrigal Singers«. 20.00
Sport. 20.35 S. Yashiro: =Prividna lokomotivas«. Ra-
dijska drama. 21,25 Zabavna orkesira RAI iz Rima
in Milana. 21.50 Skladbe za lutnjo iz 15, in 16. stol.
igra Tonazzi. 22.05 Zabavna glasba.

+ PETEK, 6. avgusta, ob: 7.00 Koledar. 7.30 Jutranja
glasba. 11.35 Sopek slovenskih pesmi. 12,10 Izlet za
konec tedna. 13.30 Glasba po zeljah. 17.20 Za mlade
poslugavce: Govorimo o glasbi. 18.15 Umetnost. 18.30
Sodobni slovenski skladatelji. Mati¢ic: Tri etude za
levo roko; Sonata. Igrata pianista Bertoncelj in
Horakova. 19.10 Zgodovina prometnih sredstev: »Na-
stanek Zeleznice«, 19.20 Novosti v nasi diskoteki,
19.40 Slovenski oktet. 20,00 Sport. 20.35 Gospodar-
stvo in delo. 20.50 Koncert operne glasbe. 21.50 Fol-
klorni plesi. 22.05 Zabavna glasba.

+ SOBOTA, 7. avgusta, ob: 7.00 Koledar. 7.30 Jutra-
nja glasba. 13.35 Sopek slovenskih pesmi. 12.10
Poklici: »Mlinarji«, prip. L. Reharjeva, 13,30 Glas-
ba po Zeljah. 14.45 Glasba iz vsega sveta, 15.55 Avio-
radio - oddaja za avtomobiliste. 18.10 Operetne me-
lodije. 16.30 Plesna c¢ajanka, 17.20 Za mlade poslu-
Savce: Popevke dneva - Beseda o poeziji - Moj
prosti ¢as, 18,15 Umetnost. 18.30 Klavirski duo Ago-
stini-Gulli, Busoni: Finske ljudske pesmi. 19.10 Svet,
v oteh slovenskih popotnikov. 10.25 Nekaj jazza.
19.45 Moski komorni zbor iz Celja, vodi Kunej.
20,00 Sport. 20.50 M, Vilhar: »Deteljas, Saloigra ¢
enem dejanju. Radijski oder, rezira Kopitarjeva,
21.25 Stevensov orkester. 21.45 Vabilo na ples, 2245
Zabavna glasha.

~Apollo 15" poletel proti Luni

va (kraj na meji z republiko Hrvatsko) in Zi-
dant most - Celje.

Ostala sta Se dva vazna odscka: Zidani
most - Sentilj (na avstrijski meji) in Divaca -
Koper. 40 odst. stroskov je bila priprav-
ljena poravnati zeleznica iz lastnih skladov,
ostalih 60 odst. pa naj bi prispevale banke
s krediti in nekatera modnejsa podjetja, ven-
dar slovenske zeleznice kljub obljubam in
podpori slovenske vlade in parlamentu do
danes niso dobile niti dinarja. Zato so sc
odlocili za tako oster ukrep; denar, namenjen
za modernizacijo, pa bodo porabili za povi-
sanje pla¢ in gradnjo stanovanj usluzben-
cev,

Americani so te dni s Kennedyjevega rta
uspesno izstrelili vesoljsko ladjo »Apollo 15¢«,
v kateri letijo vescljei Scott, Irwin in Gor-
don. lzstrelitev, ki smo jo lahko spremlijali
neposredno po televiziji, je potekla uspesno,
pezneje pa so nastopile nekatere tezave, tako
da so z¢ mislili, da bodo morali prekiniti po-
let. Pozneje so te novsecnosti odstranili in
polet poteka po predvidenom programu.

Ce ne bo prislo do kaksnih sprememb, bo
to najdaljSe bivanje astronavtov na Luni do-
slej. Prvic bodo uporabili tudi poscbno ve-
soljsko vozilo, s Katerim s bodo precej od-
daljili od mesia pristanka.

Italijanska televizija bo pokazala vse od-
dajc o puletu »Apclla 15« v sedmih posebnih |
televizijskih dnevnikih, ostale, ki jih ne bo|  Slovenske Zeleznice se borijo z velikimi
mogla neposredno prenasati, pa pri rednem | materialnimi tezavami in poslujejo na robu
televizijskem dnevniku. rentabilnosti, vendar Se vedno mnogo bolje
[ kot v ostalih  jugoslovanskih republikah.
Glavno oviro za nadaljnji razvoj pa predstav-
USTAVLJENA MODERNIZACIJA ZELEZNICE |ljajo ravno zastarele in iztroSene naprave.

SENTILJ-KOPER Zato se mnogim zdi nerazumljivo ravnanje

Prejsnji teden je centralni delavski svet|slovenskih banc¢nih in gospodarskih krogov,
slovenskih Zeleznic sprejel sklep o takojsnji ki za to pemembno vejo gospodarske dejav-
ustavitvi del pri modernizaciji najvaznejSe | nosti nimajo posluha. Prekinitev moderniza-
slovenske proge Sentilj-Koper. Znano je, da cije zelezniSke proge Sentilj - Koper se bo
so v preteklih desetih letih v Sloveniji mo-|ze v bliznji bodo¢nosti mascevala, zlasti pa
dernizirali in elektrificirali veCino t. im. ma-|bo prizadeto koprsko pristaniéée, ki ob ob-
gistralnih zelezniskih prog, tako n.pr. Postoj-| stoje¢ih prometnih zvezah ne more racunati
na - Ljubljana, Jesenice - Ljubljana - Dobo-ina bistveno povecanje blagovnega prometa.

Datikan in Hitajska

Vatikan vzpostavlja zadnje <ase diplo-
matske odnose s skoro vsemi drzavami, pa
naj imajo katerokoli obliko vladavine.

Niso pa se sklenjene vezi z Daljnim vzho-
dom, zlasti ne s komunisticno Kitajsko, ki
stopa po zadnjih ameriskih obiskih v vrsto
svetovnih velesil z urejenimi mednarodnimi
odnosi.

Papez Pavel VI. je v nedeljo javno raz
glasil, da pomeni Nixonov obisk v Pekingu
zgodovinsko prelomnico in tudi veliko moz-
nost, da se uredijo odnosi med Kitajsko in
Vatikanom in da bi zopet prislo tudi do ver-
ske svobode v tej starodavni kulturni zemlji.

KatoliSka Cerkev je bila na Kitajskem
precej utrjena Ze za Casa jezuitskih misijo-
narjev, ki so si znali kot astronomi, profesor-
ji na cesarskih univerzah in tudi kot visoki
cesarjevi svetovavci pridobiti velik ugled in
spoStovanje tudi med izobrazenimi Kitajski-
mi sloji.

Se leta 1949, ko se je utrdila po vsej Ki-
tajski komunisti¢na vladavina, je imela kato-
liska Cerkev na Kitajskem tri milijone in pol
vernikov. Vodilo jih je 96 Skofov in skoro
6000 duhovnikov, poleg 9000 klerikov in 3000
semeniSénikov, Katolicani so vzdrzevali tudi
tri ugledne univerze, v Pekingu, Tientsinu in
Sangaju. Okrog 200 srednjih Sol s 54 tisoc
dijaki. Tudi katolisko kulturno zivljenje je
bilo zelo razgibano.

Leta 1951 so se vse vezi med novo vlado
in Vatikanom pretrgale, papezev nuncij se je
preselil na Formozo.

Mao je kot spreten realisti¢ni drzavnik u-
videl, da mora racunati tudi z drZzavljani, ki
niso komunisti. Ostanke katolicanov je sku-
fal pridobiti z ustanovitvijo katoliSke kitaj-
ske Cerkve. Na svojo stran pa je dobil le dva
Skofa. Ta dva sta potem posvetila Se druge,
tako da je dancs na Kitajskem 48 razkolni-

—_— 0 —

skih skofov, ki pa imajo malo vpliva pri
ljudeh in pri viadi. Papeza Pij XII. in Janez
XXIII sta skusala razkol nekako premostiti.
Tisti Skofje so bili tudi povabljeni na drugi
vatikanski kencil, a vlada jim ni dala dovo-
ljenja.

Vendar se nebo jasni. Nekaj tednov pre-
den je papez stopil na kitajska tla v Hong-
kongu, je Mao izpustil iz dolgoletne je¢e zad-

(dalfe na 3. strani)
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V SLOVENIJI NAS PREMALO POZNAJO
(Nadaljevanje s 1. strani)

Anketa je tudi ugotovila, da kar 74 odsi.
vprasanih prebivalcev nima stika s Slovenci,
ki stalno zivijo v zamejstvu; redne stike ima
samo 7 odst. vprasanih.

Najbolj porazno pa so izpadli odgovori na
vprasanje o tém, kaj so pomenile lanske pro-
slave na KoroSkem ob 50-letnici plebiscita za
odnose med Slovenijo oziroma Jugoslavijo z
Avstrijo. 31,7 odst. anketirancev je odgovo-
rilo, da ne vedo ni¢ o plebiscitu, 17,1 odst. pa
se jih je celo odlocilo za odgovor, da »odno-
som koristijo«,

Iz ankete izhaja, da je stopnja informi-
ranosti o polozaju zamejskih Slovencev od-
lo¢no premajhna in da je med zamejci in pre-
bivalci mati¢ne Slovenije odloéno premalo
stikov. Ceprav prihajajo v Italijo in Avstrijo
mnozice Slovencev, se ti omejijo v ogromni
ve¢ini le na nakupovanje dobrin Siroke po-
tro$nje, ne da bi se zavedali, da so tu tudi
njihovi rojaki, ki bijejo trd boj za obstanek,
pri ¢emer bi jim bila ve¢ja nacionalna osve-
S¢enost Slovencev iz matiéne domovine v
veliko pomoc in oporo.

lzdajatelj: Engelbert Besednjak nasl. e« Reg. na sodi
5€u v Trstu dne 20. 4. 1954, Stev. 157 e Odgovorn!
urednik: Drago LegiSa e Tiska tiskarna Graphls, Trst
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Grozi Jugoslaviji nevarnost od zunaj?

V slovenski javnosti mati¢ne domovine in
tudi v ostali jugoslovanski javnosti se je zad-
nji ¢as zelo razsiril strah pred zunanjim na-
padom na Jugoslavijo oziroma pred posku-
som tuje zasedbe, To lahko vedno spet ugoto-
vimo v pogovorih s tamkaj$njimi znanci in
prijatelji. Ta strah je pri mnogih tak, da se
mu moramo mi, ki zivimo ob robu matic¢ne
domovine in si zato domisljamo, da dobro
poznamo razmere v njej in splosni polozaj
Jugoslavije v Evropi, naravnost ¢uditi. Toda
nedvomno ima ta strah nek vzrok, ali bolje.
nek izvor. Odkod torej izvira?

Sok zaradi zasedbe Ceskoslovaske

Eden izmed vzrokov tega ¢udnega strahu,
ki nedvomno mocno ovira vsakrsno resnicno
reformo in stabilizacijsko stremljenje v Ju-
goslaviji, je nedvomno v zasedbi Ceskoslo-
vaske po silah Savjetske zveze in nekaterih
drugih drzav varsavskega pakta. Ta zasedba
je, kot vemo, zadela slovensko in jugoslovan-
sko demokrati¢no usmerjeno javnost, ki je
simpaltizirala z DubCekovimi reformnimi pri-
zadevanji, kot pravi Sok. Prepricala jih je, da
je mozno, da Sovjetska zveza s svojimi sate-
litskimi drzavami kratko malo mapade in za-
sede kako drzavo, ¢e ji socialisticna vlada-
vina v njej ni vse¢. In to prepricanje je Se
utrdila znana »doktrina Breznjeva«, po kateri
so komunisti¢ne oziroma socialisticne drza-
ve celo dolzne s silo intervenirati, ¢e se znaj-
de »socializem« v kateri izmed njih v nevar-

nosti. Po tej logiki — tako mislijo mnogi v
Sloveniji in Jugoslaviji — je cisto mozno,

da bi sile varSavskega pakta napadle in za-
sedle tudi Jugoslavijo, ¢e bi se jim zazdelo,
da grozi socializmu tam nevarnost s strani
kakih »reformistove ali »protirevolucionar-
jeve, Izgovor za to pa je hitro najden. Dovolj
znano je tudi, da sedanji jugoslovanski si-
stem samoupravljavskega socializma v Mo-
skvi ne uziva poscbnih simpatij. Logi¢no je
torej sklepanje, da bi se znalo tudi v pri-
meru Jugoslavije ponoviti isto, kar se je zgo-
dilo s Ceskoslovasko.

Ker se Ceskoslovaska ni branila

Toda ljudje, ki tako sklepajo, pozabljajo,
da Jugoslavija mi ¢lanica varSavskega pakta,
kot je bila Ceskoslovaska, ampak pripada
skupini takoimenovanih »neuvricenih drzave,
Sovjetska zveza je ne more priStevati k svo-
jemu bloku ali k svojemu imperiju, in jo za-
sesti, ¢e bi se skusale izmuzniti iz njega, Ver-
jetno pa bi tudi do zasedbe CeSkoslovaske ne
bilo prislo, ¢e bi bila ta takoj od zacetka po-
kazala ve¢ samozavesti v zunanji politiki in

predvsem ved jasnosti ter wolje, da tudi z]

orozjem brani svojo neodvisnost pred vsako-
mur, kdor bi jo skusal zasesti. Ce bi bila So-
vjetska zveza vnaprej vedela, da bi poskus
zasedbe pomenil vojno s CeSkoslovasko, pa
naj bi trajala samo nekaj dni, bi do zasedbe
verjetno nikoli ne prislo, kajti kdo bi si upal
danes v Evropi zacCeti vojno, saj nihé¢e ne mo-
re predvideti, kako bi se to koncalo. Verjet-
no bi se vsaka vojna v najkrajSem casu raz-
Sirila. Tako pa je bila Sovjetska zveza goto-
va, da se Ceskoslovaska ne bo branila in da
bo pomenila zasedba v bistvu samo dejanje
politi¢éne narave in navaden vojaski mane-
ver,

Od jugoslovanskih narodov je odvisno
Jugoslavija pa je Ze mnogokrat dala ve-
deti vsem, da se bo branila z orozjem, ¢e bi

jo skusal kdo zasesti. In mislimo, da tega
opozorila sovjetski politiki niso presliSali. Do
poskusa zascedbe Jugoslavije bi lahko prislo
samo v primeru, da bi nekdo poklical soviet-
sko vojsko tja. Toda kdo bi to storil? Morda
nekdo, ki bi se skusal s politicnim ali z vo-
jaskim udarom polastiti oblasti in napraviti
konee samoupravljanju ter uvesti spet sovjet-
ski sistem. Toda na ljudeh in narodih Jugo-
slavije je, da vsak tak udar ne le preprecijo,
ampak Ze vnaprej onemogocijo s svojo lastno
politi¢no aktivnostjo in gospodarsko uspes-
nostjo. Ce bodo sproti in modro 125evali svo-
je politi¢ne in druge probleme, ne bo nikoli
nobene moznosti in priloznosti za politiéne
in vojaske pustolovic¢ine, ki bi mogle iz Ju-
goslavije napraviti del sovjetskega bloka. Ne-
varnost Jugoslaviji ne grozi toliko od zunaj,
kajti tudi sovjetski voditelji se¢ dobro zave-
dajo, kaks$no tvegan’e bi pomenil poskus
vojaSke zasedbe Jugoslavije, ampak od zno-
traj, ¢¢ bodo namrec¢ njeni ljudje in narodi
prevec pasivni do svoje lastne usode in bodo
samo Cakali, »kaj se bo zgodilo«. Svojo uso-
do morajo sami aktivno oblikovati, v svobod-
ni medsebojni diskusiji in sporazumih. Ne
smeli bi ¢akati na kriti¢ne ure z nereSenimi
problemi in ¢e bodo probleme sproti reali-
sticno reSevali, do »kritiénih ur« in nevar-
nosti sploh ne more priti.
Z Zahoda ne grozi nevarnost

Z zahodne strani ne grozi Jugoslaviji ni-
kaka nevarnost. Prav v zadnji $tevilki nasega
lista smo porocali, da je dala Italija
Jugoslaviji novo znatno posojilo, da bi ji
pomagala iz tezav, in pri tem je bila Jugo-
slavija z italijanske strani spet oznacena za
prijateljsko drzavo. V Italiji vlada demokra-
ticna vladavina, ki v nobenem primeru ne
bi mogla sproziti napada ali vojne proti kaki
sosedni drzavi. To je po italijanskem demo-
kraticnem sistemu enostavno nemogoce. Te-

ga pa Italija ne more storiti tudi kot ¢lanica
Atlantskega pakta, saj bi se s tem postavila
proti vsej atlantski politiki in strategiji. Zato
tudi ni z orozjem intervenirala v Libiji, kjer
se je nedavno desettiso¢emlIialijanomres zgo
dila velikanska krivica, da so jim oropali vse
premozenje in jih izgnali takorekoc¢ brez fic-
ka. Severnoatlantska zveza bi me bila dopu-
stila oborozene italijanske intervencije, tudi
¢e bi jo bila Italija hotela (v vojaSkem pogle-
du bi bila to za Italijo malenkost), toda jas-
no je, da demokratiéni italijanski vladi niti v
sanjah ni prislo kaj takega na misel. Od Ita-
lije torej Jugoslaviji ne preti nobena nevar-
nost. Se manj seveda od strani nevtralne
Avstrije, ki skoraj nima vojske. Prav te dni
je bila znizana vojaska sluzba v Avstriji na
pol leta. Samo clovek, ki je zgubil stik s
stvarnostjo, se lahko boji napada iz Avstri-
je, toda s tem smo Ze pri psihopatologiji.

Tisti, ki nocejo reform

Ali pa se morda ljudje v Jugoslaviji boje
napada iz Albanije ali iz Gréije? Tudi tak
strah more biti samo psihopatolo$ke marave.
Bolgarija ali MadZarska pa nikoli ne bosta
napadli Jugoslavije brez pomodi Sovjetske
zveze, ki, kot receno, gotovo ne misli na to,
da bi se spustila v tako pustolov&¢ino, osam-
ljena kakor je danes, zlasti po zblizanju med
ZdruZzenimi drzavami in Kitajsko.

Jugoslevanska javnost je torej lahko mir-
ra. Naj se ne vdaja prividnim strahovom,
ampak naj se krepko loti svojih realnih poli-
ticnih in gospodarskih problemov. Zadetek je
bil Ze storjen z nedavnimi ustavnimi spre-
membami. In zelo verjetno Sirijo psihozo do-
zdevne zunanje nevarnosti v glavnem prav
tisti posamezniki in centri, ki no¢ejo nobene
resniéne politiéne in gospodarske reforme in
jih skudajo na tak nacin zaustaviti in prepre-
Citi.

Izkljugitev hrvatskih nacionalistov iz zveze komunistov

HrvaSki komunisti¢ni voditelji so, kot se
zdi, odloceni, da izlo¢ijo iz politi¢nega Zivlje-
nja skupino mladih izobrazencev, ki 7¢ nekaj
Ccasa delujejo v ¢isto nacionalisticnem smi-
slu. V petek sta bila dva voditelja te skupi-
ne, profesorja zagrebse univerze Sime Djo-
dan in Marko Veselica, izkljucena iz Zveze
komunistov po sklepu mestnega odbora Zve-
z¢ komunistov v Zagrebu.

Do sklepa o izkljucitvi teh dveh predstav-
nikov macionalisti¢nega gibanja iz Komuni-
stiéne organizacije je prislo po Stevilnih kri-
tikah z raznih strani Jugoslavije in tudi s
strani samega predsednika Tita ma naslov
hrvaskih komunisti¢nih voditeljev, ¢e$ da so
prevec strpni do nacionalistov.

Prof. Veselica in Djodan sta bila obtoze-
na, da sta vodila politiko, ki je v nasprotju
s politiko Zveze komunistov, in da sta orga-
nizirala propagando za lo¢itev Hrvaske od
ostale Jugoslavije. Med S$tevilnimi drugimi
obtozbami na mjun rac¢un je tudi ta, da sta
organizirala Studente zagreb$ke univerze v
omenjenem smislu in da sta svojim politi¢-
nim namenom podredila kulturno organiza-
cijo »Matica Hrvatska«,

Prof. Veselica, ki predava na fakulteti za
gospodarske vede, se je sam udelezil sestan-
ka zagrebskega odbora Zveze komunistov, na
katerem so ga izkljudili. Zavrnil je vse obtoz-

be in izjavil, da ho¢e na demokrati¢en nadin
nadaljevati boj proti tem obtozbam, ki jih
je oznacil za obrekovanje.

Ta nastop proti hrvaskim nacionalistom
bo imel, kot pricakujejo, znatne posledice v
politicnem zivljenju na Hrvatskem in bo po-
zitivno odmeval v drugih delih Jugoslavije,
zlasti v Srbiji, kjer so izrazali zaskrbljenost
nad razvojem polozaja na Hrvatskem, Ven-
dar tudi ne izkljuéujejo moZznosti kaksne
»vroCee reakceije s strani zagrebskih univer-
zitetnih Studentov, ki so ze velkrat pokazali,
da podpirajo oba profesorja.

—_—0 —

VATIKAN IN KITAJSKA
(nadaljevanje z 2. strani)
njega katoliSkega Skofa Nekitajca, Jamesa
Walsha, ki bo postal kardinal in je najbolj
stvarni poznavalec kitajskih razmer in seda-
njih tezenj.

Za sedaj Se ni stikov med Vatikanom in
Pekingom, razen stalnih znanstvenih vsako-
dnevnih izmenjav med cbema astronomski-
ma opazovalnicama.

Kaze pa, da bo prislo tudi do drugih iz
menjav, brz ko bo Vatikan umaknil svojega
nuncija s Formoze in priznal omenjene ki-
tajske Skofe kot prave cerkvene dostojan-
stvenike z vsemi pravicami.
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Slovensko amatersko gledalisSCe

Pretekli teden je bilo v Trstu ustanovlje-
no Slovensko amatersko gledalisce s sedezem
v Trstu, ki bo pricelo z rednim delom meseca
septembra. Za predsednika gledaliséa je bil ze
na prvem delu ustanovnega obénega zbora
SAG pred dvema tednoma izvoljen Sergij Veré.
V upravni svet so bili izvoljeni Boris Mihalig,
Marjan Pertot, lgor Tuta, Sandy Pertot, Voiko
Slavec, Milica Kravos, Anita Zerjal, Sergij Cer-
kvenié, v nadzomi odbor Miroslav Kosuta, Ma-
rio Magajna in Jurij Kufersin, v umetniki svet
pa Sergij Veré, lgor Tuta in Samo Sancin.

Zamisel o ustanovitvi takega gledaliséa se
je porodila peséici mladih gledaliskih navdu-
Sencev-amateriev ze pred enim letom, saj je
bilo ve¢ kot o¢itno, da na$ zamejski gledalizki
amaterizem hodi svojo rakave pot. Tudi red-
ke, pa ¢eprav pogumne izjieme, niso mogle iz-
polniti te vrzeli, saj je bilo po vsem Trzaskem
se veliko takih gledaliskih navduiencev, ki iz
na|razlzcne15|h razlogov niso mogli uveljaviti
svojega oc;’rnega gledalizkega talenta. Ustano-
vitev SAG naj bi nekje zdruzila vse tiste mla-
de modi, amaterie, ki bi sicer zeleli nastopati,
vendar za to niso imeli ne prostora ne ljudi,
ki bi jih pri tem vodili.

Naloge, ki si jih SAG zastavlja, se dajo str-
niti v dvoje, troje besed: naértno gojenje slo-
venske amaterske gledalizke umetnosti, sloven-
ska odrska beseda v vsaki, e najbolj zakotni
vasici, kier prebiva slovenski é&lovek, dalje
skromen, vendar pomemben kulturni center, h
kateremu lahko pristopijo vsi, ki imajo vsaj
malo talenta in veselja do gledalidéa, tak reper-
toar, ki bo sodobno angaziran in ljudski hkra-
ti ter konéno gledalidko izobrazevanje mladih
amaterjev, saj je potrebno prvenstveno stre-
meti k temu, da tudi v gledaliskem amaterizmu
dosezemo prehod od neobveznega igranja
ljubitelistva, do resniénih izpovednih hoteni.

Kar zadeva sam repertoar e zaradi razno-
likosti samega ansambla kot tudi obéinstva tez-
ko vnaprej sprejemati neko toéno zaértane

NASE SOZALJE
Jozku Gerdolu, radijskemu funkcionarju v Tr-
in Mariu Gerdolu, zupniku v Boljuncu izreka-
mo globoko obéuteno sozalje ob smrti njunega dra-
gogun oltela.
Izraze sozalja posiljamo tudi pokojnikovi gospe
Zeni in vsem sorodnikom,

stu,

ZAHVALA

Previden s tolazili sv. 24,

zaspal v Gospodu

vere jo jullja

MARIO GERDOL

Toplo se zahvaljujemo vsem prijateljem
in znancem, ki so na kakrienkoli natin po-
¢astili spomin nadega dragega pokojnika,

Se posebej naj gre nada zahvala vsem
duhovnikom, ki se udeleZili Zalnega

obreda.

80

Zalujota zena Josipina,sin Marij,~zupnik,
h¢i Marija, sinova Jodko in Avgust z dru-
zinama ter sestra Antonija.

repertoarne koncepte. Pri tem je namre treba
upostevati samo obéinstvo, ki nekje narekuje
izbor del, pa tudi mlade moéi, ki se bodo, vsaj

upamo, vsako leto bolj in bolj vkljucevale z

navdusenjem v SAG. Skusalo bo ponesti gle-
dalidée v vsako vas z vsakomur dostopnim re-
pertoariem, letno pa prikazati vsaj dve ali
tri dela. S takim programom bi SAG ob Slo-
venskem gledaliséu utegnilo opravljati  po-
membno kulturno poslanstvo, saj bi s tem
idealno dopolnjevalo delo in prisotnost nase-

ga poklicnega gledali$é¢a, ter ne nazadnje pri-

dobivalo in vzgajalo mlade kadre za poznejie
poklicno igranije.

(pa garaza. Gradnja in oprema novega ho-
|te a je stala priblizno 80 milijonov lir.

« K odprtju hotela so bili povabljeni pred-
“stavniki krajevnih oblasti, med njimi tudi zu-

pan dr. Drago Legisa, ki je pozdravil go-
ste. V kratkem govoru je cestital lastniku

novega gostinskega objekta in poudaril vaz-
nost turizma za razvoj devinsko-nabrezinske
obdine.

V Sempolaju:
NAGRAJENI VINOGRADNIKI

V prostorih restavracije Gruden v Sempo-
laju so v torek, 27. t. m, razdelili nagrade vi-
nogradnikom, ki so se udelezili leto$nje X.
iuhikcinc vinske razstave v Nabrezini in kate-
rih vina je poscbna komisija izvedencev dolo-
¢ila za najboljsa.

Prvo nagrado za bela vina je prejel Mirko
Kosuta iz Sv. Kriza 19; drugo nagrado so po-
delili Ludviku Pipanu iz Mavhinj 43; tretjo
pa Justu Terconu iz Slivnega. Prvo nagrado

Konzorcij kraskega vodovoda pripo-
roca potrosnikom, naj varcéujejo z upo-
rabo vode, ker so nastopile leZave za-
radi popravil.

za ¢rna vina je dobil Mirko Radovi¢ iz Nabre-
zine 67; druga nagrada je pripadla Stanku
Zuzku iz Mavhinj 35, tretja pa Venceslavu
Legidi iz Mavhinj 15. Vsi vinogradniki, ki so
sodelovali na razstavi, so prejeli diplome in

NOV HOTEL V DEVINU
Véeraj so v Devinu odprli nov hotel,
ga je sezidal domacin Kazimir Pecikar,

ki

hotelu, ki se im:.nuin. »Vil!a Susy«, je 18 S0-

ju je precej velika d\fumna, na dcbm strani

last-
nik gostilne »Pri ribicu« (»Al Pescatore«). V

priznanja.
b

Najbolj hrupno mesto v Italiji je Rim,
no¢i delajo avtomobilisti in zlasti motoristi tak
hrup po cestah, da se ne da spati. Neki postaren
gospod je eno preteklih no¢i obstrelil nekega mla-
dega razgrajata-motorista s strelom iz zracéne pu-
ske.

Tudi po-

Srevidnost in

Ko smo prejinjo soboto poslusali izvaja-
nja poslanca Lorisa Fortune, ki je s skupino
socialistiénih polsancev podpisal in predloZil
v rimski poslanski zbornici zakonski predlog
za »zascito slovenske jezikovne skupnostic v
Italiji, smo imeli jasen obcutek, da se je tudi
v §irdi italijanski demokratiéni javnosti nekaj
pomaknilo na bolje, kar zadeva razumevanje
"l za Zivljenjske potrebe nase manjsine. Doslej

smo namrec¢ skoraj vedno naleteli na gluha
usesa, kadar smo sproZili pred to javnostjo

svoje posebne probleme, kajti korenine na-
cionalisticne preteklosti in posledice potvar-
janja zgodovinske dejanskosti so bile tako

globoke, da jih je bilo tezko izruti iz misel-

nosti tudi tistih krogov, ki se sami oprede-
ljujejo za napredne ali odprte vsem napred-

nim druibenim tokovom.

Zasluga gre na$i vzirajnosti, nasemu pre-
"pricanju o pravilnosti boja, ki ga tako dol-

go bijemo, in ne nazadnje tudi spremenjenim
odnosom med sosednima driavama ob Jadra-
nu, ¢e postopno prodira med demokraticéno
italijansko javnost prepricanje, da obstaja ob

vzhodni driavni meji narodna skupnost, ki

je po jeziku, kulturi in tradicijah drugacna

od italijanske, in da je treba tej skupnosti za-

gotoviti obstoj in nemoten razvoj.

Posledica taksnega razvoja in spreminja-

nja splosne italijanske miselnosti pri nas in
v driavi je tudi zakonski predlog, ki smo ga
prej omenili,

Kot se po eni strani vsega tega lahko iskre-

no veselimo, tako se ne smemo po drugi stra-
ni predelati pretivanemu optimizmu ali celo
kakemu cenenemu trivmfalizmu, c¢es da nam

bo odslej vse laZe, da smo Ze na poti k uredi-

tvi vseh nasih vpra$anj. Kdor bi tako mislil,

bi bil velik naivneZ. Zavedati se namre¢ mo-

ramo predvsem tega, da nam ne bo nihce

angagiranost

nicesar daroval in da bo Zivljenje samo od
nas zahtevalo trajen boj, trajno prizadevanje
za na$ obstanek in razvoj.

Najnovej$a socialisticna pobuda v korist
slovenske manjsine je sicer vse hvale vredna
in gotovo pomeni iskren, in, ¢e hoc¢emo, ple-
menit poskus za reditev in ureditev manjsin-
skih problemov, vendar je Ze na prvi pogled
razvidno, da zahteva zakonski predlog pripra-
vo in sprejetje cele vrste drugih praviih in
administrativnih ukrepov, ¢e holemo, da bo
dosegel svoj pravi namen in postal ucinko-
Vit.

Za sedaj hocemo opozoriti le na dva pro-
blema, ki sta tesno povezana z zakonskim
predlogom, in sicer na problem tako imeno-
vanih »jezikovno mesanih podrau;« in na
problem zascite etnic¢nega znacaja slovenskih
krajev. Zakonski osnutek predvideva, da bo
meje jezikovno meSanih podrocij dolodil de-
Zelni svet Furlanije - JTulijske krajine. Tu se
samo po sebi postavlja vprasanje, po kaksnih
kriterijih se bo deZelna zhornica ravnala, ce
o njih zakonski osnutek povsem molci? Ali ni
tri nevarnost, da se pobuda razblini v nic¢ ali
se celo spremeni v naSo $kodo?

Podobno je z zascito etnicnega znacaja
slovenskih krajev, saj vsi vemo, kako so odlo-
cujodi krogi, zlasti gospodarski, neobcutljivi
za ta aspekt druibene stvarnosti in vidijo
pred seboj le moznosti materialnega napredo-
vanja in razvoja.

Zaradi teh in vrste drugih pripomb, ki bi
jih lahko naredili ob najnovejsi socialisti¢ni
pobudi, menimo, da je danes na mestu pre-
vidnost in da je predvsem nujna angaZira-
nost vseh nasih sil, ¢e holemo, da bomo zares
stopili na pot reSevanja na¥ih manjSinskih
vpradanj.

D. L
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Steverjan
CESTE TAKO IN TAKO — GIBANJE
PREBIVALSTVA

Obéinariji so prav zadovoljni, ker so zdaj
skoraj vse obcinske ceste lepo popravljene
in urejene. Prav tako tudi cesta iz Bukovja |
v Grojno, ki je bila zadnje Case skoraj nepre-
vozna. Prej so jo domacini in fujci pre-
klinjali zaradi jam in zaraSCenih ovinkov.
Kmalu jo pa bodo zato, ker je prevec lepa
in zapeljiva za hitro voznjo. Vsi avtomobili-
sti, posebno mlajsi, pritiskajo mna plin, da
drvijo kot blazni po cesti mavzgor in secejo
ovinke, kot da bi bila vsaka nesre¢a popol-
noma izkljuéena. Pa ni tako, na zalost. Kakor
so grde ceste v nesreco, tako so nam lahko
tudi lepe.

Pa Se necesa je treba ob lepih cestah, po-
secbno %e ¢e nosijo imena »cesta ¢eSenj in
vina«. In prav to Se vedno manjka po Ste-
verjanskih zaselkih. Pred posameznimi hiSa-
mi bi morali lastniki sami urediti prehod s
cesti§¢a na dvorisca. Seveda, tudi dvoridca,
gumna, zlasti pa Se kake gnojne jame, blizu
hi§ in prav tako tudi svinjake ali vhode v
hleve in podsenike.

Ce bi kak tujec fotografiral take kraje in
to¢ke, bi nas bilo sram, tudi ¢e imamo lepo
cesto. Zato naj se tudi posamezni posestniki
malo zavzamejo za snago in lepoto domacega
kraja.

V prvi polovici poletja se je tudi Zivljenje
prebivalstva malo razgibalo, kolikor nam po-
vedo Stevilke na matiénem uradu. Smrti so
bile §tiri: Alojz Stekar, Jazbine 20, Viktor
Skorjanc, $¢edno 4, Edvard Pittoli, Klanec
22.

Rodili so se pa trije decki in dve puncKi.
Dobro sre¢o v movem Zivljenju pa moramo
vos¢iti Sestim novim parom, in sicer Luciji
Kete in Zzeninu Borisu Hladniku, Mariji Sim-
&i¢ in Albertu Korenu, Adrijani Klanjséek in
Milovanu Lutmanu, Cirilu Gravnerju in ne-
vesti iz mesta Lucca. Silvana Carrara se je
poroc¢ila s Cosimom Betrugno, Natalina Kri-
stan¢i¢ pa z Luigijem Valdemarinom,.

Po vseh teh Stevilkah kazejo zapiski, da
je bilo ob koncu prej$njega meseca zapisanih
skupno 807 Steverjancev.

 Ni nas dosti, pa se vedno nekaj gibljemo
in se tudi bomo!

BREZ NAPITNIN

Postna uprava sporoca javnosti, da je
vsem postnim usluzbencem, zlasti pismono-
Sem strogo prepovedano sprejemati kakrsne-
koli mapitnine ali darove ob poletnih
pocitnicah.

Navada obdarovati ob praznikih postne
sle je bila v Gorici zelo ukoreninjena. Scve-
da, zaceli so jo tudi izrabljati in nckateri
kar vsiljivo iztegovati roke. Zdaj je pa prisla
splodna prepoved sprejemanja darov.

SMRT DR. KAMUSICA

V petek, 23. julija, je v Ljubljani nenado-
ma wmrl odvetnik dr. Josip Kamusi¢. Doma
je bil iz Kozbane v Brdih. Ze zgodaj je kot
Student posegel v kulturno in politiéno Ziv-
ljenje primorskih Slovencev, zlasti pa Se
po prvi svetovni vojni.

Kot mnogi nasi razumniki se je moral u-
makniti pred fadisticnim pritiskom. Zadnja
leta je spet odprl v Ljubljani odvetnisko pi-
sarno. Vedno pa se je rad wvradal v Gorico
in svoja Brda. Zdaj se je iztekla mjegova Ziv-
lienjska pot. Pogreb je bil zadnjo soboto na

ljubljanskih Zalah.

1z Gouske

Praznik beneskih pesmi

Prosvetno drustvo sRecan« v Hlodicu je
kljub nasprotovanju in pritisku s strani ne-
katerih Sovinistov v nedeljo lepo izpeljalo
prvi »Praznik beneske pesmi«. V prvem delu
prireditve sta dve domaci dekleti zapeli ob
spremljavi harmonike nekaj starih beneskih
ijudskih pesmi. Nato je sledil tekmovalni del,
v katerem smo slisali 6 novih pesmi v bene-
skem nareju, za katere so glasbo in bese-
dilo napisali domacini. Pesmi so v glavnem
govorile o izseljevanju in zatiranem materi-
nem jeziku, tako tudi Zmagovalka, ki jo je
uglasbil Rinaldo Luszach na besede Alda Clo-
diga, zapel pa Renzo Birtig.

Prireditev je bila na dostojni ravni in Ze-
limo, da bi se v prihodnjih letih ponovila v
se vedjem obsegu, kajti tudi take prireditve
pripomorejo k vecjemu osveScevanju tam-
kajsnjega slovenskega prebivalstva.

5t. Maver
DVE SMRTI — DVA JUBILEJA

V kratkem <¢asu smo imeli pri nas kar
dva pogreba, kar se pri nas redko zgodi.

Pac, v starih ¢asih, ko je divjala pri nas
kolera in je lezalo v Bensovi druzini kar se-
dem mrli¢ev hkrati. Tako je pripovedoval
nekdanji vikar Masera.

Zdaj pa nas je zapustil 58-letni Jozefl Fi-
gelj ali Pepe Drejev. Pokojni je bil ze vec
casa bolehen, potem ko se je dvakrat pone-
srecil: prvi¢ s svojim traktorjem v vinogra-
du, drugi¢ pa pri prometni nesreéi na cesti.
Bil je zaveden narodnjak in prosvetni dela-
vec. V obeh vaskih zborih je vedno donel

njegov bariton. Pri velikem pogrebu na pevm-
sko pokopalis¢e so mu peli Stevilni pevci
v zadnji pozdrav.

Nekaj izrednega, obenem tudi Zalostnega
je bilo, ko smo pri pogrebu gledali pokojni-
kovega oceta Drejceta, ki je te dni stopil v
85. leto. Vsi znanci poSiljajo v isto druzino
izraze sozalja in topla voscila hkrati.

Nekaj podobnega in za naso vas tudi iz
rednega je tudi smrt in jubilej pri Bensovih,
»Sc¢ibescevih«. Drugi, ki nas je pred kratkim
zapustil, je bil 77-letni Jakob Bensa. V mla-
dosti je bil kolon na Fonzarijevem posestvu,
potem pa je prezivljal druzino kot kmetski
dninar pod Sabotinom. Bil je¢ izredno mirne
narave in skromen do skrajnosti. Zdaj caka
placila na pevmskem pokopalisScu.

Pokojnikov brat Pepi pa je te dni obhajal
osemdesetletnico svojega ne preve¢ rozna-
tega zivljenja. V mladih letih je tudi on
delal na Fonzarijevem posestvu kot izredno
priden delavec. Rad je tudi zastonj poma-
gal revnim sosedom. Na stara leta ga je pa
obiskala huda bolezen. Dvakrat so mu mo-
rali odrezati nogo mad kolenom. In glejte,
¢udez skoraj, Pepi kljub letom in slabim
nogam Se vedno zleze v svoj vinograd in ga
obdeluje. Sedi na stol¢ku in z majhnim kram-
pom okopuje irto za trto. In Se nasmejan je
povrhu in dobre volje.

Takemu jubilantu je pa res treba Cesti-
tati in mu vo&¢iti krepke volje in Se ve¢ na-
smejanosti.

Tudi v tej hisi torej zalost in jubilej, ¢e
prav trpek, vendar tece zivljenje naprej.

JOSKO SAVLI

LJUDSKO BESEDJE NA TOLMINSKEM

Pravljica o Stefenajki. Se pred leti se je s pla-
nine Sleme videla na grebenu, ki gre od Rdelega
roba v dolino izstopajoca skala, ki je spominjala
na mogoéno babo. Imenovali so jo Stefenajka ali
tudi Jaga baba. Z njo so strasili otroke, ki so silili
za starsi v planino. dor pride namret prvit
v planino, ga Jaga baba zajaha in jo mora trikrat
nesti okrog stanu (planinska sirarna). Ce tega ne
zmore, ga Jaga baba prisili, da poje kruh s smrk-
ljem.

Planinska imena so navadno zelo stara in kaZéjo
na 2e prezivele paine nacine. Planina je moralo
pomeniti nekdaj le glavno poletno paso, ne pa
visokogorske, ker najdemo ime tudi v nizinah.
Zgodnjo spomladansko paso oznatuje izraz volarje,
kot ugotavlja Tuma. Danes je le Se krajevno ime,
tigar pomena nih¢e ve¢ ne pozna. Tudi jareénik.
kraj kijer so pasli mlado drobnico, je ohranjen le
v imenu (v planini Sleme). Crée (in ne Créa, kot pi-
Sejo) bi lahko pomenilo ¢rtje, ker so nekdaj dre-
vesa uclrtili, spodaj obrezali, da so usahnila in
tako izkreili svet za paso. Planina Lapaé (mogote
plavilno Lopa&»), beseda oznacuje po Tumi veliko
kal, ki je ob 5talah na Lapadu. Kaj bi se skrivalo
v besedah planin Kunter, Lajca je tezko ugotav-
ljati. Pa tudi planine Liskobca, Kuhinja, Kadina,
¢e besede res pomenijo samo to:

Kaj bi pomenilo Mederje, smo Zze razlagali. Pre-
tové pa je najbrz razvodije, tak kraj, kjer je to iz
samega razgleda takoj razvidno.

wla
“ >

/

Tudi nekatera’ imena vrhov v Krnskem pogorju
50 prav nenavadna: Batogovnice (Balogovnice in ne
Betognica in Batognica, Batognice ali se kakol;
Skofié, vrh nad Peski in ta Malim jezerom (ne
Jezerom v LuZnica; LuZnica je dolina pred dolino
ob Malem jezeru; Masovnk (Masnik, Masovnik?),
beseda pomeni tudi vrsto jedi, toda tezko je mi-
sliti, da bi cel hrib poimenovali po jedi. Meli,
krajevno in ob¢e ime, pomeni strm, bolj peskast
svet, ki se stalno usipﬁ. nizdol. Kaj bi se moglo
skrivati v imenu Stadar (v Stadarju) ni mogode
ugotoviti. Ime nosi strma stravnata planja na po-
bo¢ju Pelinovea, spada pod planino Sleme.

Nekaj besed v zvezi z Zivino: glej§tati,poglejstati
pomeni o¢istiti gnoj izpod 2ivine in ji nastlati, o-
Strigljati s Strigljem, skratka oskrbovati Zivino. Na
pasi zivina lahko zatide (zaide, se zgubil. Znara-
dati, naradati, dela nemir med ¢redo in jo zbega.
Zival se zlita (zlitati - natekati se; litati - tekati,
leteti - teti: frleti - leteti; te¢e pa samo voda oz.
tekotine). Utarnati se - udariti se, pasti kam
(velja tudi za ljudi). Vzeti na pié¢e pomeni izposo-
diti si zivino za doloten ¢as. Spanovija pomeni so-
lastnidtvo, druzno nekaj kupiti. Zival v ¢redi, ki
stalno nosi zvonec

je zvondarica.

Planinskega izrazja je 3e zelo, pa ga ni mo-
gote naenkrat zapisati, ker je vetinoma vezano na
letni ¢as in na planino. V naslednjem podajam
nekaj izrazov, ki niso vezani samo na planino:
(dalje)
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Grenke ,,Kaplje*

Nova Stevilka idrijske revije =Kaplje« prinasa
na uvodnem mestu esej, ki ga je napisal Viki
Blazi¢, pod naslovom -Molk nasih beseds«, v kale-
rem opozarja na poplavo besed, ki nicesar ne
povedo in ki pomenijo nekak negativni molk — tak
molk je danes znatilen za slovensko druzbo. V
eseju pravi med drugim: =Zdi pa se, da pomen
nase resni¢tne podobe veliko bolje od vseh poklica-
nih vedo tisti, ki je njihov paoklic v tem, da nas od
nje odvracajo in ki pri tem ne izbirajo sredstev.
Oni, ki vedo, kako se nad nami vzdrZuje oblast,
katere namen ne tezi, kot 'sicer vsak naraven na-
men, v nekaj visjega in pomembnejsega od sebe,
ampak nahaja in potrjuje — ali bolje, nadome-
stuje svojo upravicenost z veécpomenom sebe sa-
me, in je zategadelj obsedeno s prepri¢anjem, da
ni nicesar v naravi, ker bi to vetpomembnost od-
tehtalo, in ni¢ tako vrednega, &esar bi se lej
vetpomembnosti ne smelo 2rtvovati. Nam 2e dolgo
ni dovoljeno, da bi bili druzba kot organizem, nam
je dovoljeno le vegetirati zdaj kot brezimna kolek-
tivistiéna ¢reda, zdaj kot zdruzba egoisti¢nih po-
sameznikov in samozadostnih organizacijskih te-
les. Zato tudi nas jezik, naj bo pojmovni ali sli-
kovni, ne sme hiti tak, da nas sporazumeva ter na
ta natin v neko visjo celoto povezuje, marvec tak,
da med nami vzdrzuje ozratje zmede in nezau-
panja.«

Janez Bizjak je napisal ¢lanek »Recimo bobu
bobe«, kot prispevek k znani polemiki proti name-
ravani graditvi elektrarne na Soci pri Kobaridu,
ki bi uni¢ila gornjo Sosko dolino. V njem pravi
med drugim: »Videti je, da naivnost nasega (slo-
venskega) obnasanja ne pozna meja. Za bregom
imamo velitastno plejado pobud in na&rtov, ki na
kampanjsko udarniski osnovi ustvarjajo odresilna
obzorja slovenskemu gospodarstvu; vseeno je, kje
zatnemo: pri kmetijstvu ali pri posegih v pokra-
jino. Upira se nam nasteti posamezne genialne pre-
bliske, ker moramo iste stvari ponavljati v red-
nih ¢asovnih zaporedjih. Zadnji kresnici je ime
hidroelektrarna Kobarid, Njen zna¢aj se ne loc¢i
veliko od &tevilnega sorodstva, kjer se gnetejo re-
cimo: hidroelektrarna Bohinj pa gruzinsko kulaske
anestezije na podeZelju, znanstveno podkovan nacért

POTOVANJE

XLIV.

Pogled na uro mi je pokazal, da je $e zgo-
daj, dremal sem komaj nekaj ur. Starej$a go-
spa na sedefu zraven mene je udobno zlek-
njena nazaj $e mirno spala. Toda nisem mo-
gel odvrniti oéi od zanimive narave zunaj. Tod
je ze srednja Norveska, ki se podaliSuje v se-
verno, v dezelo, ki je imela zame vedno ne-
kaj skrivnostnega in mikavnega.

Gore na obeh straneh so se zaéele nizati,
sneg [e spet izginil in vozili smo se-po valo-
viti pokrajini, ki je nato presla skoraj v rav-
nino, posejano s hisami, po vecini prepleska-
nimi v Zivih barvah. Ni bilo tezko spoznati, da
so to delavske ali name§censke hise, vse nove
in zgrajene po zelo podobnih modelih. Vsaka
je stala sama zase, véasih cisto na samem,
vedno pa oddaliena od drugih. Pri nobeni ni
bilo drevia, razen morda kakega nizkega
grmovija. Najbrz sadno drevie ne uspeva, ali
pa si nihie ne vzame truda, da bi kaj zasa-

VIATICUS

za poseko gozdov na Sordkem polju ali enako obar-
vana preusmeritev nasega sadjarstva in vinograd-
nistva v intenzivno pridelovanje malin in &rnega
ribeza.« Avtor zakljuéuje svoj ¢lanek z ugotovitvi-
»...nerazvitost v Zgornjem od
pravljena le s prepretitvijo gradnje elektrarne, tudi
je ne bo odpravila kaka milostina v obliki nove

jo: Posoéju ne bo

ceste do Skednja pod Kaninom. Pasivnih krajev po
svetu ne resujejo dobrodelne prireditve v korist
revnih, ampak znizani ali odpravljeni davki, javna
dela, predvsem pa tezke investicije. Vsak razumnik
lo ve, Torej?«

Vinko Cuderman prikazuje v &lanku »O Bogali
obtini in bogatem mestu Idriji« (naslov je seveda
ironi¢en)» tetke gospodarske in socialne razmere
Idrijskem ter uradnim optimiz-
maom gospodarskega v abéini. i
trije ¢lanki dovolj dokazujejo aklualnost le Stevilke

na polemizira z

glede polozaja
«Kapelj«. Jolka Mili¢ pa v svojem znanem pikrem
in zabavljivem tonu, duhovilem, a preve¢ baro¢

no obloZzenem, obratunava s Tarasom Kermauner
jem in z raznimi nesmisli v sodobnem slovenskem

pesnistvu, pa tudi z zbirko Branka Hofmana »Tra

pez«, Lev Detela je napisal »Belezko o literaturi
slovenskih emigrantov-, zelo dohrododlo, a se v
njej ne kaze zadosti informiran, Poleg lega najde-
mo v novi Slevilki «Kapeljs Se razne krajse pole-

mi&ne prispevke, nekaj pesmi in prevod neke &rtice
Alaina Robbe-Grilleta

V tem vrotem poletnem ¢asu vedina nasih pev-
sih zborov pot¢iva, vendar je sedaj ¢as, ko je kul-
turno-prosvetna sezona mimo, da napravimo maj-
hen obra¢un zborovskega petja na Primorskem.

Se pred nekaj leti smo tozili, da je na Primor-
skem premalo kvalitetnih pevskih zborov, ki bi se
lahko enakopravno merili z nekaterimi boljsimi slo-
venskimi zbori. To stanje pa se je do danes zelo
popravilo, kar je v prvi vrsti zasluga naértnega
dela pod strokovnim vodstvom. Med lem Casom so
v Ajdovécini ustanovili ZdruZenje pevskih zborov
Primorske, ki je skupaj s Prosvetno zvezo iz Trsta
priredilo 2e dve zborovski reviji pod naslovom »Pri-
morska poje« s sodelovanjem priblizno 50 pevskih
zhorov z obeh strani drzavne meje. Zdruzenje skrbi
tudi za strokovno izpopolnjevanje pevovodij in je v
zadnjih dveh letih organiziralo ve¢ seminarjev v
Trstu, Ajdovseini, na Proseku-Kontovelu ter v Se-

zani. Na lanskih revijah zborovskega petja smo
ugotovili, da na Primorskem deluje veliko stevilo
pevskih zborov, vendar je med njimi bilo zelo malo
‘takih, ki so se dvignili nad povpre¢no raven. Le-
tosnja prireditev =Primorska poje« pa je pokazala
obéuten korak naprej. V zacetku leosnjega maja
so v Ajdovicini priredili 1. tekmovanje pevskih zbo-
rov Primorske. Zirija, ki so jo sestavljali priznani
primorski skladatelji in dirigenti, je bila z izvajal-
sko ravnijo zelo zadovoljna, saj je bila pri vecini
pevskih zbhorov opazna skrbna priprava. Naj ome-

Zborovsko petje na Primorskem

nekatere: =Jacobus Gallus- iz Trsta,
»Vasilij Mirk« s Proseka-Kontovela, -Sre¢cko Koso-
vels iz Ajdovicine, =Lojze Bratuz- in »Mirko Filej«
iz Gorice, zbor primorskih Studentov =Vinko Vodo-

pivec«, mesani zbor iz Izole, modki in Zenski zbor

nimo samo

iz Postojne itd. Stalno napredujejo ludi zbori »Fanl
je izpod Grmade~ mesani zhor z Brji, moski zbor
»Jadrane« iz Vrtojbe ter zbor «Oton ZupanciCs
Standreza, ki na tekmovanju ni sodeloval.

i

Lanska in letosdnja revija »Primorska poje. ter
tekmovanje v Ajdovitini je pomembno v dvojnem
smislu: kulturno-politi¢nem umetniskem, Take
in podobne prireditve na odlo¢ilen nalin pripomo-
rejo h krepitvi enotnega slovenskega kulturnega
prostora, hkrati pa vzpodbujajo pevske zbore k res-
nejsemu in Se bolj Studijskemu delu. Vecina nasih
pevskih zborov je Se¢ pred par
ravni priloznostne »¢italniske« aktivnosti, danes pa
je bistveno drugace. Primorska razpolaga z lepim

in

leti Zzivotarila na

stevilom pevskih zborov, ki se ne bojijo tudi umet-
nisko zahtevnejsih skladb. Zbori so napredovali v
pevsko-tehniénem in interpretacijskem pogledu, re-
pertoar je postal sodobnejsi. Primorska postaja torej
vse pomembnejsi dejavnik na podro¢ju zborovskega
petja tudi v okviru celotnega slovenskega kulturne-
ga prosiora. Skoda je le, da ne bo nobeden od pri-
morskih pevskih zhorov (kolikor nam je do danes
znano) nastopal na mednarodnem tekvovanju -C.A.
Seghizzi« septembra letos v Gorici. M. V.

SKANDINAVLII

dil, ker ljudje tod na Norveskem paé niso
navaijeni imeti ob hisi sadno drevie. A kakina
vrsta sadja bi gotovo uspevala, saj je tudi tam
Se mocno obcutiti topli- zalivski tok. Po drugi
strani pa dajejo dolgi pomladanski in poletni
dnevi dosti svetlobe in sonca, ki sta potrebna
za zorenje,

Tako osamliener brez drevia naokrog, na-
pravljajo norveike hige, zlasti ¢e niso obdane
od. gospodarskih poslopij, kljub svojim Zzivah-
nim barvam nekam melanholiéen vtis.

Hise so se vedno bolj mnozile in se zaéele
druziti v naselbine, kot so znacilne za evrop-
ska predmestia. O¢itno e bilo, da se blizamo
Trondheimu, in res smo v kratkem zapeljali na
glavno zeleznisko postajo v Trondheimu.

Ime tega mesta mi je bilo domaée iz ro-
manov Knuta Hamsuna in tudi iz del raznin
drugih norveskih pisateliev, pa tudi iz norve-
ske zgodovine. Tod sta postopala Edevart in
|Avgust iz »Potepuhove, ter barantala s starim

— e e

judovskim krosnjarjem za ure in prstane.
Zeleznitka postaja je zelo moderno ure-
jena in zelo ¢ista. Ker je bilo se zgodaj, sem
se sprehajal po njej, potem ko sem oddal prt-
liago v garderobo. Pozornost mi je vzbudil
velik kiosk, kier so prodajali razglednice, ¢as-
nike in knjige. Na stojalih so bili razvriceni
norveski dnevniki: ki jih je okrog 70. Skoro vsa-
ko mesto ima svojega. 1z radovednosti sem jih
nekaj kupil, da bi videl, kako so urejevani.
Ugotovil sem, da 3e kar dobro. Poudarek e
seveda na krajevnih novicah, razen na prvih
straneh. Prece| pozornosti posvecajo notranje-
politiénim in gospodarskim zadevam, pa tudi
§portu. Kupil sem tudi neka] razglednic in -
jih takoj popisal ter vtaknil v nabiralnik. Sel
sem si malo ogledat bliznjo okolico in popit
kavo, a kazalec ure se $e vedno ni premak-
nil na osem. Med ogledovaniem ladie, ki je
hila zasidrana skoraj pred postajo in je verjet-
no sluzila za potniski in tovorni promet po
Trondheimskem fijordu, pa sem se spomnil, da
sem bral v prospektu, da imajo v Trondheimu
katolisko cerkev, in da je vsak dan ob 8. ma-
ia v nje|. Pogledal sem v prospekt, kie se
nahaja, in se naglo napotil v mesto  (dalje)
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Jodobno
hmetijstve

Podobne podatke navajata v svoji »Ampe-
lograliji« o tej sorti tudi Avramov in Briza,
ki razlikujeta »RefosSko ¢rno« in »Teran ¢rnie«
(z zeleno pecljevino). Za prvega navajata,
da je po poreklu iz ltalije, goji pa se v Italiji
ter v Istri na Krasu, Za drugega, ki ima ze

sinonime:  »Refosk istrskie, »Terrano d'l-
stria« idr., pa pravita, da mu poreklo ni zna-
no, oji pa s¢ najve¢ v Istri, manj pa v se-

verni Dalmaciji in na Kvarnerskih otokih.
Imajo ga tudi v Italiji.

Dobriek (Vinogradnistvo 11. izdaja, Ljub-
ljana, 1968) cmenja med rdecimi sortami, ki
dajejo v Sloveniji najbolj kakovostna rdeca
vina, tudi sorto refosk z razliénimi sinonimi.
Po njegovem izhaja ta sorta s Krasa in Slo-
venske Istre, razSirjena pa je po. Istri, Dal-
maciji in Italiji. To je sorta, od katere dobi-
mo kraski in istrski teran.

V svojih ampelografskih opisih navajajo
to sorto tudi mnogi tuji avtorji, med njimi
Trummer, ki navaja vec tipov refoska ne sa-
mo na l’nmma]u:m, ampak tudi na Stajer-
skem, Gocethe, ki naziva steran« ne pozna,
temved omenja samo sorto »Refosco« (v 1li-
riji, Istri in Dalmaciji). Ripper pa piSe v
svoji knjigi »Kraski teran«, ki jo je prevedel
v slovenscing Klavzar, da sorta refosk, ki da-
je kraski teran, najbolje uspeva v rdeci zem-
lji. Ripper poudarja, da je vinska sorta,
ki daje v Istri istrski teran, istega porckla
kot sorta, ki daje na Krasu kraski teran.
Dejstvo, da daje refoSkova trta v razliénih
vinorodnih podroc¢jih razlicna vina, wvpliva
tudi na mnenje, da je vec tipov refoska, Av-
“tor meni, da ni nobenega dvoma, da je v na-
vedenih podroc¢jih le ena in ista sorta — re-
fosk, ki pa daje v razliénih agroekoloskih
razmerah tudi razlicna vina. Ripper navaja
tudi mnenje znancga kmetijskega strokovnja-
ka R. Dolenca, da imamo samo eno vrsto
refoska, vina od sorte pa v razliénih pod-
roc¢jih razlicna. Tako imajo vina na Krasu
— leran znacilno kislino in rdeco peno, v
Istri pa daje refoSk zaradi vedje skupne
gorkote in s tem tudi visje zrelostne stopnje
vina, v katerih Kislina zaostaja, v ospredje pa
stopi sladkor oziroma alkohol v vinu. Za vino
refoSkove trte v Furlanski ravnini pa meni,
da je mekje v sredi med kraskim in istrskim
vinem. Z mnenjem Dolenca, da ima nedvom-
no velik vpliv na specifiéni znacaj kraskega
terana tamkajsnja rdeca ilovica (od tod
tudi njegovo italijansko ime »Terranoe«, od
terra), se tudi Ripper strinja, ¢etudi ne iz
klju¢uje moznosti, da ima naziv tudi sloven-
ski koren. Teran se prideluje na slovenskem
ozemliju, pa je mozno, da so grozdje krstili po
njegovi bolj zgodnji »ta rani« zoritvi. Rip-
per razlikuje dva razlicka refoske trie —
rdecepecljasti in zelenopecljasti refosk. O
prvem pravi, da je bolj zlahten in ga je tudi
ve¢ na Krasu. Ima okrogle jagode in tudi
bolj zgodaj zori kot drugi. Vendar ugotavlja,
da je navadno zelenopecljasti pomesan z rde-
Cepecljastim.

Konc¢no naj omenimo Se¢ ampelografski o-
pis sorte »Terrano«, ki ga je izdala komisija
za ampelografski Studij glavnih italijanskih
vinskih in namiznih sort pri Ministrstvu za
kmetijstvo in gozdarstvo v Rimu, pripravili
pa so ga Cosmo, Benedetti in Forti. Navedeni
avtorji pisejo, da so za to sorto najbolj raz-

Tesan ali vefosk

(nadaljevanie)

Sirjeni naslednji sinonimi: »Terrano del Car-
so«, »Terrano d'Istria«, »Relosco del Carso«
in »Refosco d’lstria«. Tudi oni trdijo, da je
ta sorta najbolj razsirjena v Istri in da se
pojavlja v dveh razlickih: eden 2 rdeco pec-
lievino, ki naj bi bil znacilen za rdeée zemlje,
in drugi z zeleno pecljevino, bolj znacilen za
bele ?cmljc Vendar imamo po njihovem
mnenju tu-opraviti le z navadnimi spremem- | &
bami in wvplivi okolja, ki se ne pojavljajo
stalni niti pri istem trsu. Po njihovem nine-
nju ostaja sporno tudi vprasanje porekla te
sorte, kljub temu, da nmmnogi vztrajajo pri
trditvi, da so to sorto poznali Ze v rimskih
¢asih, ker pise rimski zgodovinar Plinius sta-
rejssi o pucinskem vinu, ki so ga pridelovali
ob reki Timavi na Krasu, kot o znamenitem
zdravilnem vinu. Baje je Julija, Zcna cesarja
Avgusta, docCakala za takratne case izredno
visoko starost (82 let) samo zahvaljujo¢ se
uzivanju pucinskega vina. Plinij pravi temu
vinu, da je »eliksir zivljenjae«.

Ne bo odveé, ¢e omenimo $Se to, da isti
avtorji citirajo tudi mnenje Klavzarja, ki je
leta 1929 objavil v Trstu delo o kraSkem te-
ranu. Klavzar namre¢ odlo¢no trdi, da je
sorta vinske trte, ki daje na Krasu vino kra-
ski teran »Reflosk«. Ta sorta pa lahko daje
v Istri vino refoSk, vino teran pa samo ta-
krat, ¢e refoskovo trto gojijo v klasi¢énih
rdecih zemljah.

Na osnovi navedenega lahko mirno rece-
mo, da se veCina avtorjev nagiblje k mnenju,
da je originalno ime te sorte refosk, ki pa

daje v specifi¢nih pogojih vino teran. Pro-
uc¢evanja o teranu vodi tudi Biotchniska las
kulteta v Ljubljani. Upamo, da bomo v do-
},Iuinuu ¢asi na osnovi rezultatov teh pro-
ucevanj tudi uspeli ta problem ¢imbolj osvet-
liti.

—_ 0

Soznaite
svojo zemljo?

Posamezne vrste tal se med schoj mocno
razlikujejo. Nekatere rastline boljé uspevajo
na tlch z dolocenimi lastnostmi. Katere so
te lastnosti, skusamo ugotoviti z laborato-
rijskimi analizami povprecno vzetih vzorcev
zemlje,

Med osnovne pokazatelje, ki bi jih moral
vsak kmetovalec poznali za nacrtno gOSpo-
darjenje, predvsem pa pred nakupom in u-
porabo gnojil, Stejejo: Kislost zemlje (reak-
cija), ki jo kratko oznatujemo s pH, ter o
skrbljenost z rastlinam dostopnim fosforom
in kalijem.

Kislost izraZamo v $tevilih, ki so najbolj
pogosta med 4 in 6,5. Na terenu lahko meri-
mo reakcijo tal z indikatorji. Rezultat je
v tem primeru pribliZen.

Zemljo s pIl med 4,5 do 6,5, takih je tudi
pri nas najve¢, imenujemo zmerno kislo, pri
vi§jih vrednostih pa govorimo o nevtralnih
oziroma #c¢ alkalnih zemljah — pri nas v
Bregu, na lapornatih tleh. Mocan vpliv na pH
zemlje imajo apene spojine. Ce teh primanij-
kuje, postajajo tla kisla. Z napacno izbiro
gnojil kislost lahko $e povetamo. Zato je ana-
liza tal predpogoj smotrne izbire gnojil, ki
bodo zato dala tudi boljsi ucinek.

TEDENSKI PREGLED DOMACEGA SPORTA

Zenski odbojkarski turnir: Opasilo 1971

Preteklo soboto in nedeljo je Slomékov dom iz
Bazovice organiziral zenski odbojkarski turnir »-Opa-
silo 71«. Za razne nagrade so se potegovale ekipe
Sokola, Primorca, Gaje in domate Zarje. Turnir je
vsekakor dobro uspel, éeprav je vetina ekip izven
kondicije, saj Zze vel ¢asa ne trenirajo. Od vsega
zacetka se je zdelo, da bosta imeli ekipi Zarje in
Sokola glavno hesedo pri osvojitvi prvega mesta,
saj sta minulo sezono nastopali v B ligi, medtem
ko sta ostali dve nastopali na promocijskem prven-
stvu., Dogodki pod mre2o pa so se odvijali povsem
drugace, _ d

Prvi veder je bil na sporedu izlo&ilni del prven-
stva: Zreb je dolotil, da se sretata Gaja in Sokol
ter Primorec in Zarja. Medtem ko je Sokol brez
tezav, v 15 minutah odpravil za razred slabso Gajo,
smo bili v drugi tekmi pri¢a zelo borbeni igri, ki pa
ie bila na nizki tehni¢ni ravni. Prmorec je takoj od
zatetka pokazal, da misli svojo tehniéno pomanj-
kljivost nadoknaditi z izredno borbenostjo. Treben-
ke so tako prepri¢ljive osvojile prvi set. V drugem
delo igre je Primorec spet krepko povedel in 3ele
pri Stirinajstici so se Bazovke zbrale in z veliko
tezavo osvojile set. V zadnjem delu igre sta obe
ekipi igrali z izredno poZrtvovalnostjo; na koncu
pa so le previadale Trebenke in tako osvojile set in
tekmo ter si zagotovile pot v finale skupno z Na-
brezinkami. To je bilo za mlade Primorke brez
dvoma velik uspeh, saj so si Ze matemati¢no zago-
tovile vsaj drugo mesto.

V nedeljo sta se v prvi tekmi srecali ekipi
Caje in Zarje, ki sta se potegovali za tretje me-
sto. Zmagala je ekipa Zarje, ki se je tako vsaj delno

oddolzila 2za sobotni poraz, Tekma ni bila prav

tem,

lepa in le prvi set je bil nekoliko izéenagen, v dru-
gem delu pa je bila otitna premoé&’ Zarje. Precej
publike je nestrpno ¢akalo na finalno tekmo-med so-
sedi iz Treb¢ ter Nabrezinkami. Mislim, da ni nihce
dvomil v zmago bolj izkusenih Sokolig, sa] jim
Primorec niti z vso svojo bojevitostjo ne bi smel
delati preglavic. Na igristu pa so se stvari odvi-
jale drugace. Trebenke so stopile pred nu'ﬁﬂo"‘brez
kompleksov, trdno prepricane, da za.ig‘m!o (&im
bolje. To je bele predstavnice nabreZinske obCine
tako zmedlo, da se jih je polastila neupraviéna kri-
za. Prvi set so tako presenetljivo osvojile igralke
Primorca in to z neoporeénim 15:7. Tudi drugi set
ni bil za Nabrezinke boljsi, éeprav so ga osvojile,
niso pa pokazale niti ene same lepe akcije, vredne
B lige. Napad ni deloval in obramba je Sepala. Na-
sprotno pa so Trebenke resevale vse mogote in ne-
mogode Zoge ter so tudi v napadu igrale prav daobro.
Zadnji niz je bil seveda najbolj napet. Primorec
se je od vsega zatetka vrgel z vso vnemo v boj in
ekipi sta le s tezavo zbirali totke. Zdaj je vodil eden,
zdaj drugi., V konénem sprintu pa so Sokolice
zagredile nekaj najosnovnejsih napak in dov_o!ile
pozrtvovalnim Primorkam, da so osvojile prvo me-
sto. To je po najem mnenju najlepse platilo za
igralke in vodstvo tega mladega in delovnega dru-
Stva. Vse atletinje Primorca so pokazale izredno
navezanost na svoje barve in trudile so se od prvega
do zadnjega udarca. Nabrezinke so zasluZeno zgu-
bile, saj je nedopustno, da tako izkusena ekipa, pa
¢eprav okrnjena, igra tako odbojko, ki je vsaj za
dva razreda slabsa od obi¢ajnega nivoja. Treben-
kam torej iz srca Cestitamo in upamo, da bodo
vzirajno nadalijevale na zaértani poti ter s tem
omogocile e veéje uspehe sebi In zvestim navija-
ketna
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